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1 Objasnjenje simbola i upute za siguran rad

1.1  Objasnjenje simbola

Upozorenja

Signalne rijeci u upozorenjima oznacavaju vrstu i teZinu posljedica u
slu¢aju nepridzavanja mjera za uklanjanje opasnosti.

Sljedece su signalne rijeci definirane i mogu biti upotrijebljene u ovom
dokumentu:

OPASNOST znaci da se mogu pojaviti teSke do po Zivot opasne tjelesne
ozljede.

A UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da se mogu pojaviti teske ili po Zivot opasne
tjelesne ozljede.

/\ OPREZ

OPREZ znaci da moze doci do lakse ili umjerene tjelesne ozljede.

NAPOMENA

PAZNJA znati da moZe nastati materijalna $teta.

Vazne informacije

]

Ovim simbolom oznacene su vazne informacije koje ne predstavljaju
opasnost za ljude ili stvari.

Daljnji simboli

Simbol _ Znatenje
>

Korak radnje
> Upucivanje na neko drugo mjesto u dokumentu
. Popis/stavka na popisu

- Popis/stavka na popisu (2. razina)
tab. 1

1.2  Sigurnosne upute

/A Napomene za ciljanu grupu

Ove upute za rukovanje namijenjene su korisniku instalacije grijanja.

Napomene u svim uputama moraju se postovati. Nepostivanje moze

dovesti do materijalnih $teta, osobnih ozljeda ili opasnosti po Zivot.

» Upute za rukovanje (proizvodac topline, regulator grijanja itd.)
procitajte prije uporabe i sacuvajte.

» Pridrzavajte se sigurnosnih napomena i upozorenja.

» Generator topline smije raditi samo s montiranim i zatvorenim
plastom.

A\ Opée sigurnosne upute

Nepridrzavanje sigurnosnih uputa moze dovesti do teskih ozljeda kod

osoba - takoder i smrtne posljedice materijalne Stete i Stete za okolis.

» QdrZavanje provesti najmanje jednom godisnje. Pritom je potrebno
ispitati besprijekorno funkcioniranje Citave instalacije. Nedostatke
odmah otkloniti.

» Prije pustanja postrojenja grijanja u pogon pazljivo proCitati ove
upute.
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/A Originalni rezervni dijelovi

Za Stete koje bi nastale od dijelova koje nije isporucio proizvodac,

proizvodac preuzima nikakvo jamstvo.

» Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove i pribor
proizvodaca.

/\ OPASNOST OD OPEKLINA
Opasnost od opeklina kod temperatura tople vode iznad 60 °C.

» Pustajte samo promijeSanu toplu vodu.

A\ Sigurnost elektri¢nih uredaja za uporabu u kuéi i sliéne svrhe
Zaizbjegavanje opasnosti od elektri¢nih uredaja vrijede sljedece norme
prema EN 60335-1:

,Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i osobe sa ograni¢enim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja samo ako ih se nadzire ili ako su temeljito upuceni u
sigurno koristenje uredaja te stoga razumiju moguce opasnosti koje
mogu nastati. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cis¢enje i odrzavanje od
strane korisnika ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.”

,Ako je vod mreznog prikljucka oSte¢en, nadomjestiti ga moraju
proizvodac, sluzba za korisnike ili neka druga kvalificirana osoba, kako bi
se izbjegle opasnosti.”

A\ Opasnost za Zivot zbog elektri¢ne struje

» Instalaciju, pustanje u pogon kao i odrzavanje i popravak smije
obavljati samo stru¢na osoba.

» Elektricne radove smije izvoditi samo ovlasteno strucno osoblje.

A\ Stete na instalaciji zbog smrzavanja

Instalacija grijanja moze se uslijed mraza smrznuti ako nije u pogonu

(npr. iskljucen regulacijski uredaj il iskljucenje zbog smetnje).

» Pri stavljanju van pogona ili duljoj obustavi rada isprazniti vodove
pitke i vode za grijanje na najnizoj tocki te na drugim tockama
praznjenja (npr. ispred povratnih zaklopki) kako bi se sprijecilo
smrzavanje instalacije grijanja.

A\ Inspekcija i odrzavanje

Redovita provjera i odrzavanje preduvijeti su za siguran i ekoloSki

neskodljiv rad sustava grijanja.

Preporu¢amo da s ovlaStenim struénim servisom ugovorite godisnju

inspekciju i odrzavanje prema potrebi.

» Radove smije izvoditi samo ovlasteni strucni servis.

» Odmah popravite utvrdene kvarove.

2 Podaci o proizvodu
Ove upute za rukovanje sadrze vazne informacije o sigurnom rukovanju
regulacijskim uredajem namijenjene
korisniku postrojenja.
» Pridrzavajte se uputa za rukovanje regulacijskog i
grijaceg uredaja.
Rukovanije regulacijskim uredajem za primjenu specificnu za modul
opisuje se u nastavku.
Ovisno o stanju softvera, prikaz i stavke izbornika
uputa i prikaz regulacijskog uredaja mogu se razlikovati.

Softver

Ove upute opisuju funkcionalnost regulatora s verzijom softvera > SW
3.0.x.



Podaci o proizvodu

2.1  lzjava o uskladenosti

Po konstrukciji i ponasaniju u radu ovaj proizvod odgovara europskim i
nacionalnim standardima.

C € "CE" oznaka sukladnosti potvrduje uskladenost proizvoda sa
svim primjenjivim pravnim propisima EU, koji predvidaju
stavljanje te oznake.
Cjeloviti tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je na internetu:
www.bosch-homecomfort.hr.

2.2  Open Source softver

Ovaj proizvod sadrzi Bosch vlasnicki softver (licenciran prema Bosch
standardnim uvjetima licenciranja) i Open Source softver

(licencirani prema Open Source uvjetima licenciranja). Za LGPL vrijede
posebni propisi

posebice za te komponente dozvoljen je obrnuti inzenjering.

Open Source informacije pronaci ¢ete na DVD-u koji je dostavljen uz
uredaj/proizvod.

2.3  Podaci o proizvodu o potrosnji energije

Navedeni podaci o proizvodu odgovaraju zahtjevima Uredbe EU br. 811/
2013 kao nadopuna smjernice za proizvode povezane s energijom
2010/30/EU. Kategorija regulatora temperature potrebna je za izracun
ucinkovitosti grijanja prostora u paketnoj isporuci s uredajem i zato se
upisuje na list s podacima o sustavu.

Funkcija CC 8311/CC 8313 " Klasa® | [%]"?)

CC8311/CC 8313 daljinski ljac -

/ i daljinski upravlja¢ EDJ&@
Voden temperaturom prostorije, modulirajuci v 3,0
CC8311/CC8313
i osjetnik vanjske temperature cR1&E
Voden vanjskom temperaturom, modulirajuci Il 2,0
Voden vanjskom temperaturom, on/off Il 1,5
CC8311/CC 8313 osjetnik vanjske £
temperature i daljinski upravlja¢ & D& lal
Voden vanjskom temperaturom s utjecajem \'/| 4,0
temperature prostorije, modulirajuci
Voden vanjskom temperaturom s utjecajem Vil 3,5

temperature prostorije, on/off

1) Klasifikacija upravljacke jedinice prema Uredbi EU br. 811/2013 o oznacavanju
paketa s uredajem

2) Doprinos ucinkovitosti grijanja prostora u % po sezionali

tab. 2 Podaci proizvoda za energetsku ucinkovitost upravijacke
jedinice

2.4  Objasnjenje koristenih pojmova

Generator topline

Kako se na regulacijski uredaj mogu prikljuciti razliciti generatori topline,
npr.ogrjevni kotao, kotao, zidni uredaji, kondenzacijski uredaji,
generatori topline za uporabu obnovljivih izvora energije i drugi
generatori topline, oznaCavaju se u nastavku zbirno generatorima
topline ili kotlovima.

Strucnjak
Strucnjak je osoba koja ima opseznu obuku i iskustvo, kao i iskustvo u
strué¢nom polju te znanja relevantnih standarda.

Ovlasteni serviser
Ovlasteni serviser je organizacijska jedinica industrijske ekonomije sa
struéno obucenim osobljem.

BOSCH

2.5  Opis proizvoda

Opis proizvoda 8311

Modularni regulacijski sustav nudi optimalne mogucnosti podesavanja i
prilagodbe za pridrzavanje radnih uvjeta za generatore topline (kotlove i
uredaje za grijanje) sa 7-polnim utikacem.

Regulacijski uredaj upravlja uljni kotao ili plinski kotao s dogradnim
plamenikom putem 7-polnog utikaca. Izborno upravljanje modulirajuce
pumpe kruga kotla moguce je preko medusklopa 0...10 V. Prilagodba
maksimalno dopustene temperature isklju¢ivanja moguca je putem
podesivog elektronitkog sigurnosnog grani¢nika temperature.
Regulator u osnovnoj opremi sadrzi funkcije reguliranja protoka kotla ili
mijeSajuceg/nemijesajuceg kruga grijanja i pripremi tople vode. Za
optimalnu prilagodbu instalacijama grijanja, regulacijske uredaje
mozete prosiriti s maks. 4 funkcijska modula.

U slu¢aju nestanka struje ne gube se postavke parametara. Nakon
povratka struje, regulacijski uredaj ponovno nastavlja s radom.

Opis proizvoda 8313

Modularni regulacijski sustav nudi optimalne moguénosti podeSavanjai
prilagodbe za pridrzavanje radnih uvjeta za kotlove i uredaje za grijanje
sa SAFe-automatom za loZenje.

Regulacijski uredaj upravlja EMS-uljni kotao ili EMS-uljni kotao. Izborno
upravljanje modulirajuc¢e pumpe kruga kotla moguce je preko
medusklopa0...10 V.

Regulator u osnovnoj opremi sadrzi funkcije reguliranja protoka kotla ili
mijesSajuceg/nemijeSajuceg kruga grijanja i pripremi tople vode. Za
optimalnu prilagodbu instalacijama grijanja, regulacijske uredaje
mozete prosiriti s maks. 4 funkcijska modula.

U slu¢aju nestanka struje ne gube se postavke parametara. Nakon
povratka struje, regulacijski uredaj ponovno nastavlja s radom.

Napomena za postrojenje s viSe generatora topline

Regulacijski uredaj CC 8311/CC 8313 u kombinaciji s kaskadnim
modulom FM-CM moZe regulirati instalacije s viSe generatora topline
(kaskada).

Opis ove funkcije mozZete naci u tehnickoj dokumentaciji modula.

2.6  Namjenska uporaba
Regulator regulira instalacije grijanja u ku¢ama za vise obitelji,
stambenim, poslovnim i industrijskim zgradama i upravlja njima.

» Pridrzavajte se vazecih propisa i normi prilikom instalacije i pogona!

Control 8311/8313 - 6720859788 (2024/07)
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Upravljanje regulacijskim uredajem

3

Upravljanje regulacijskim uredajem

3.1  Pregled regulatorai upravljackih elemenata

?

@

©

0010027290-001

Sl.1 Pregled regulatora i upravljackih elemenata

[1]
(2]
(3]
[4]
(5]
[6]
[7]
(8]
[9]

Poklopac kucista/pokrov

Upravljacki uredaj /

Dodirni zaslon

Prednji poklopac

Activation Code (registracijski kod)

Gumb Reset (npr. STB, SAFe) reset

Tipka dimnjacar (Ispitivanje ispusnih plinova) ¥
Tipka rucni pogon <=

USB prikljucak (npr. u servisne svrhe)

[10] LED prikaz statusa

[11] Tipska plocica

[12] Prekidaciza nadstrujnu zastitu F1, F2
[13] Prekidac uklju¢ivanjefiskljucivanje
[14] Straznjastranica
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3.2  Funkcijske tipke i status postrojenja

Funkcijske tipke

Funkcijske tipke omogucuju sljedece:
+ Rucnipogon =

« Ispitivanje ispusnih plinova ¥
+ Reset (npr. STB, SAFe) reset

Status postrojenja, status funkcije, status komponenti

Status postrojenja, funkcija i komponenti postrojenja prikazuje se

putem prikaza statusa funkcije (- sl. 6, [2], [6], str. 8) i LED-prikaza

statusa (= sl. 1, [10], str. 5):

« Zeleno = postrojenje radi bez smetnji, daljnje funkcije nisu aktivne

« Plavo treperi = azuriranje softvera

« Zeleno treperi = povezivanje (uspostavljanje veze regulacijskog
uredaja)

« Zuto = postrojenje u ruénom pogonu, Ispitivanje ispusnih plinova,
Servisni prikaz, ne postoji veza s internetom (ako je prethodno
aktivirana), Odrzavanje ili Blokiraju¢a smetnja SAFe

- Treperi zuto = Spajanje regulacijskih uredaja

« Crveno = Smetnja

- Bijelo treperi = pohranjuju se informacije o sustavu

« LjubiCasto = prepoznato azuriranje softvera na USB Stapicu



Upravljanje regulacijskim uredajem

3.3  Ukljucivanje i deblokiranje regulacijskog uredaja

» Ukljucite regulacijski uredaj na prekidacu za ukljucivanje/
iskljucivanje (= slika 1, [13], stanica 5).
Nakon inicijalizacije regulacijskog uredaja ili ako se zaslon ne aktivira
odredeno vrijeme prikazuje se standardni prikaz.
Tijekom inicijalizacije nakratko se prikazuje naziv sustava serije
regulacijskih uredaja.

@ @——=]

75°

—

@ 0010007852-002

SI.2 Standardni prikaz

[1] Temperaturakotla

[2]  Zaslon blokiranja aktiviran

[3] Dalje napregled

U standardnom prikazu prikazuje se temperatura kotla (podesivo) i
zaslon je zakljucan. Kako bi se smanijila potrosnja struje regulacijskog
uredaja, zaslon se nakon nekoliko minuta prebacuije u stanje mirovanja.
Pritom se zaslon zatamnjuje.

Za aktiviranje zaslona:

» Dodirnite zaslon.

Za otklju¢avanje zaslona:
» Dodirnite Dalje na pregled.
Zatim se prikazuje poCetna stranica s pregledom sustava.

3.4  Zakljucanizaslon

S pomocu 4-znamenkaste lozinke moZete zastititi glavni izbornik od
neovlastenog pristupa. Samo korisnicka sluzba moZe urediti i ukloniti
blokadu.

Ako se zaslon ne dodirne dulje vrijeme, glavni se izbornik zaklju¢ava.
Blokiranje je oznaceno simbolom kljuca (- sl. 2, [2], str. 6).
Nakon ponovnog dodirivanja zaslona zatrazit ¢e se unos lozinke.

» Dodirnite polje za unos lozinke.
> Unesite lozinku i potvrdite s [4] .
» Dodirnite Ok.

]

Samo korisni¢ka sluzba moZe u slucaju gubitka lozinke ukloniti blokadu.

3.5  Upravljacki elementii elementi prikaza dodirnog

zaslona

Prikaz i moguénost odabira stavki izbornika ovisi o priklju¢enim
modulima i provedenim postavkama.

Prikazi na ekranu su primjeri. Prikaz simbola ovisi 0 postoje¢em
softveru, priklju¢enim modulima i provedenim postavkama.

» Pridrzavajte se uputa za rukovanje regulacijskog i grijaceg uredaja.

BOSCH

Putem dodirnog zaslona moguce je pozvati sliedece prikaze:

+ Grijaci uredaj u sustavu

+ Potrosac topline i razdjelnik u sustavu

+ Umrezeni regulatori

« Podaci monitora

+ Parametri namjesStanja za stavljanje u pogon i optimizaciju
postrojenja. Ti su parametri zasticeni kodom s kljucem.

3.5.1 Pregled sustava
U prikazu pregleda sustava vidi se stanje cijelog sustava, veze s
internetom (ako postoji i ako je podesena), generatora topline i sustava
(rasporedivanje topline).
Za odabir podrucja pregleda sustava:
» Dodirnite Proizv. topline.
Prikazuje se pregled generatora (proizv.) topline na nadredenom
(master) regulatoru.
Da biste prikazali raspodjelu topline i druge umrezene regulatore:
» Dodirnite Instalacija.

@

@
]
s [ o ]| | 12:00

SI.3 Pregled sustava (primjer)

[1] Proizv. topline

[2] Regulacijski uredaj 00 (nadredeni (master) regulator)

[3] Instalacija (Raspodjela topline)

[4] Zaglavlje s prikazom stanja, npr. zakljucani zaslon je aktiviran
[5] Prikaz stanjainternetske veze (prikaz ovisi o verziji softvera)
[6] Prikaz stanja sustava (prikaz ovisi o verziji softvera)

[7]1 Obavijesti, Servisni prikaz

0d verzije softvera 3.0.x, klikom na prikaz statusa internetske veze [5]
prikazuje se poruka u zasebnom prozoru. Potvrdom poruke mogudée je
Bosch/Buderus servisu za odrzavanje odobriti trajni pristup za pisanje
(= poglavlje 7, stranica 24).

3.5.2  Odabir regulacijskih uredaja
Pristup drugim regulacijskim uredajima na CBC sabirnici mogu¢ je samo
s glavnog regulatora.

Ako je medusobno spojeno vise regulacijskih uredaja, treba najprije
odabrati regulacijski uredaj postrojenja koje se koristi. Zatim je moguée
prikazati i odabrati dodatne razine (np r. krugovi grijanja).

S glavnog regulatora moguce je vidjeti i namjestiti sve funkcije drugog
regulatora prijavljenog na CBC sabirnici (podredeni Slave-regulator).
Moguce je istodobno pristupiti funkcijama s glavnog regulatorais
regulatora na licu mjesta.

]

Ako se promijene isti parametri od glavnog regulatora i u regulatoru na
licu mjesta, vrijede posljednje unesene vrijednosti.
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3.5.3 Umrezeniregulatori

]

Upravljanje regulacijskim uredajem

» Pritisnite Zeljeni regulator.
Otvara se pregled sustava odabranog regulatora.

Da biste pozvali funkcije, prikaze i poruke regulatora, uvijek prvo morate
odabrati regulator Cije postavke i obavijesti trebaju biti prikazane.

Za odabir regulatora:

» Dodirnite Instalacija (= slika 3, [3], stranica 6).
Otvara se pregled instalacije s priklju¢enim funkcijama i regulatorima
(podredeni regulacijski uredaj (podsustav)).
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Sl.4 Pregled instalacije (primjer)

[1] Instalacija nadredenog (glavnog) regulatora

[2] Indiktator statusa odredenog regulatora

[3] Odabraniregulator (ovdje je glavni/nadredeni regulator s
adresom regulatora 00)

[4]  UmreZeniregulator (podredeni regulator s adresom 01)

[5] Umrezene komponente (podredeni regulator s adresom 02)

[6] Umrezene komponente (podredeni regulator s adresom 03)

[7]1  Prikljuceni moduli Logaflow HSM plus

[8] BACnet Gateway

[9]1 Promjena na prikaz glavnog/nadredenog regulacijskog uredaja
(prikazuje se samo kod podredenih regulacijskih uredaja)

[10] Dodatne informacije o odabranom regulacijskom uredaju

[11] Polje za vracanje na prethodnu razinu/sliku odabranog
regulacijskog uredaja

[12] Polje za prebacivanje u pregled sustava u odabranom
regulacijskom uredaju ili za prebacivanje u pregled regulacijskih
uredaja

Control 8311/8313 - 6720859788 (2024/07)

S5 Pregled sustava (primjer)

[1]  Proizv. topline (prikljuceni generatori topline na odabranom
regulatoru)

[2]  Prikaz odabranog regulatora (s prikazom adrese 01 ... 15)

[3] Instalacija (podjela topline odabranog regulatora)

[4] Prikaz adrese regulatora u simbolu mreze. Promjena na prikaz
glavnog/nadredenog regulacijskog uredaja (prikazuje se samo
kod podredenih regulacijskih uredaja)

3.5.4 Proizv. topline

Kod veceg broja generatora topline moguce je u prikazu odabrati
generator topline. Prikazana su trenutna radna stanja prikljucenih
komponenti i vrijednosti senzora odabranog generatora topline. Prikaz
generatora topline ovisi o vrsti generatora topline.
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SI.6  Upravijacki elementi i elementi prikaza (primjer)

[1]  Prikaz sustava, podsustava ili funkcije 3.6.1 Pozivanje razina izbornika ili funkcija

[2]  Prikaz statusa aktivne razine izbornika Kako biste pozvali pojedinacne razine izbornika ili odabrali funkcije:
[3]  Prikaz podeSene temperature (zadana temperatura) » Prstom dodirnite odgovarajuée mjesto na zaslonu.

[4]  Prikaz pode$enog nacina rada

[5] Prikaz podesenog vremenskog programa

[6] Prikaz komponenti postrojenja @ @ @

[7]  Prikaz statusa komponenti postrojenja
[8] Prosirene funkcije kruga grijanja, topla voda

[9] Prikazvremena
[10] Infoizbornik [ ie (@)
[11] Polje za vracanje na prethodnu razinu/prikaz

(&)
[12] Polje za vracanje na pregled sustava D E H H.HjC

3.6  Sistematika posluzivanja

Prikaz i rukovanje podijeljeni su u vi$e razina izbornika. Njih mozete A

otvoriti pritiskom na odredeni simbol. Neke razine izbornika dostupne su ‘-‘

samo strucnjacima. Ako se u odabranom izborniku prikazuje strelica

premadesnoililijevo (= sl. 6, str. 8), postoje dodatne stavke izbornika. 7 _

U pojedinacnim slikama moZzete vidjeti stanje postrojenja, dijela |-:r|Jﬁ P ) oo a0 | 12:00

postrojenja, funkcije ili komponente postrojenja.

Dodatne informacije: 0010006521-003
Struktura izbornika (= pogl. 4, od str. 13)
Funkcije (> pogl. 5, od str. 15) Sl.7  Pozivanje razine izbornika ili funkcije

Navigacija kroz razine izbornika i upravljanje funkcija izvodi se s pomocu [1]  Proizv. topline

dodirivanjem, brisanja i pomicanja dodirnog zaslona. [2] Prikaz statusa

Zavracanje na prethodnu razinu/sliku: [3]  Instalacija (rasporedivanje topline)

» Dodirnite simbol ® . [4]  Povijest obavijesti

Prikazuije se sljedeca razina izbornika ili funkcija.
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Razine izbornika
Ako postoji viSe izbornika ili funkcija na jednoj razini:
» Prstom dodirnite odgovarajuce mjesto (funkciju) na zaslonu.
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SI.8  Pregled grijaceg kruga (primjer)

[1]  Regulacijski uredaj 00 > Instalacija
[2] Toplavoda

[3] Kruggrijanja (03)

[4] Kruggrijanja (01)

[5] Krug grijanja (04)

[6] Krug grijanja(02)

[7]1 Kruggrijanja (05)

[8] Krug grijanja (07)

[9] Krug grijanja (06)

Listanje, prelazenje prstima
Kako biste unutar jedne razine izbornika odabrali drugu funkciju:
» Prstom dodirnite strelicu prema desno ili lijevo na zaslonu.
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SI.9 Listanje
-ili-
» Prstom prijedite prema lijevo ili desno na zaslonu.
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SI.10  PrelaZenje prstima

Prikaz krugova grijanja

Dodjela opisa grija¢ih krugova ovisi o mjestu prikljucivanja modula
grijaceg kruga. Grija¢i krugovi numeriraju se u redoslijedu priklju¢nih
mjesta (s lijeva na desno). To znaci da se grijaci krugovi prikazuju na
zaslonu na mjestu prikljucivanja 1 kao grija¢ikrug 01i02. Grijaci krugovi
na mjestu priklju¢ivanja 2 prikazuju se kao 03 i 04. Ako se na mjestu
prikljucivanja umetne drugi modul, izostaju ti brojevi grija¢eg kruga. Ako
je grijacem krugu dodijeljen naziv, on se prikazuje na zaslonu.

3.6.2 Pozivanje podmenija
Kako biste odabrali informacije o nekoj komponenti postrojenja:
» Dodirnite odgovarajuce mjesto (funkciju) na zaslonu.
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SI.11  Odabir komponente postrojenja
9
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3.6.3 Promjena podesavanja
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SI.12  Promjena postavki (primjer)

[1] Brojcane vrijednosti
[2] Polje za odabir
[3] Ljestvica

[4] Prekid
[5] Isklj. / uklj.
[6] Spremi

Izmjene na parametrima mogu se provesti na razli¢ite nacine ovisno o
stavci izbornika.
+ lzmjena broj¢ane vrijednosti
Kod brojcanih vrijednosti moguce je izravno provesti izmjenu
unosom broja. Tipkanjem na broj¢anik otvara se tipkovnica.
» Utipkajte brojc¢ane vrijednostii potvrdite s . [v] .
Kod vrijednosti koje nisu dopustene ponovno se prikazuje izvorna
vrijednost.
« Skala
Vrijednost se moze mijenjati dodirivanjem tipki Plus i Minus.
+ Polje za odabir
Tipkanjem polja otvara se polje za odabir. Tipkanjem Zeljenog
parametra/Zeljene funkcije isti/ista se odabire.
Tekstualno polje moze imati natpis (- pogl. 3.6.4, stranica 10).
Isklj. / uklj.
Tipkanjem Zeljenog parametra/Zeljene funkcije isti/ista se odabire.
Kako biste spremili izmjene:
» Dodirnite polje Spremi.
Kako biste prekinuli postupak:
» Dodirnite polje Prekid.

]

Ako su parametri ovisni o postavkama, npr. temperatura se moze tek
tada odabrati/promijeniti, kada je funkcija na .UKlj. Polja koja nisu
aktivna, oznagena su sivo.

3.6.4 Natpis u tekstualnom polju
Neka polja za odabir sadrZe prazno polje u koje se moze postaviti natpis
unosom teksta.
» Dodirnite prazno polje.
Otvorit ¢e se tipkovnica.
» Unesite tekst sukladno velicini polja.
» Potvrdivanje unosas [].

Kako biste spremili izmjene:
» Dodirnite polje Spremi.
Kako biste prekinuli postupak:
» Dodirnite polje Prekid.

10

BOSCH

3.7  Funkcijska tipka upravljacke jedinice

i

%

\\
® @ O
SI.13  Funkcijske tipke

[1] Gumb Reset reset

[2] Tipkadimnjaéar ¥
[3] Tipka rucnipogon =
[4] LED prikaz statusa

3.7.1 Gumb Reset

Pritiskom tipke reset deblokiraju se smetnje koje blokiraju i vracaju se
postavke funkcija (npr. nakon aktiviranja STB-a ili za vracanje SAFea).
Za deblokiranje funkcije:

» Tipku reset drzite pritisnutu 2 sekunde.

Resetiranje automata lozenja kod dogradnih plamenika nije moguée
putem tipke reset.

0010007084-001

3.7.2 Tipka "dimnjacar" (za ispitivanje ispusnih plinova)

NAPOMENA

Stete na instalaciji zbog pogresne primjene i deaktiviranih funkcija!

Za trajanja testa ispusnih plinova nije osigurana opskrba instalacije

grijanja toplinom. Funkcije imaju deaktivirane regulacijske tehnike, tako

da nije osigurana odvodnja topline.

» Tipku & itime Ispitivanje ispusnih plinova smije aktivirati samo
struénjak i dimnjacar.

/I\ UPOZORENJE
Opasnost od opekline vru¢om vodom!
Ako je zadana temp. > 60 °C, postoji opasnost od opeklina.
» Pustajte samo promijeSanu toplu vodu.

]

Za provodenje ispitivanja ispusnih plinova:

» Pridrzavajte se lokalnih zahtjeva za ogranic¢avanje ispusnih plinova
instalacija grijanja.

]

Ispitivanje ispusnih plinova moze pokrenuti samo regulacijski uredaj
kojem je dodijeljen generator topline.
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]

Ako se postavi nacin radaRucnoili Tipka ruéni pogon <% , testispusnih
plinova ima prednost. Kada se zavrsi test ispusnih plinova, regulacijski
uredaj vraca se u ru¢ni nacin.

Ako je generator topline povezan u kaskadi, nije dostupan tijekom
ispitivanje ispusnih plinova za kaskadu. Ovisno o postavkama kaskade
pokrece se drugi generator topline.

Ispitivanje ispusnih plinova se ukljuCuje po potrebi na generatoru
topline (= tehnicka dokumentacija generatora topline) ili regulatoru.
Aktiviranje snizenja topline u sustavu grijanja:
» Kratko pritisnite tipku & .
Otvara se prozor s napomenama s informacijom za pokretanje testa.
-ili-
» PritiScite tipku & svedok se ne otvori prozor s postavkama za
provodenije testa.
Kako biste prekinuli postupak:
» Dodirnite u prozoru s napomenama gore desno [x].

]

LED prikaz stanja postaje zut (= slika 3, [4], stranica 6). Simbol
dimnjacara i znak pozora prikazuju se kao simboli u zaglavlju pregleda
sustava i u zaglavlju generatora topline.

+ Ispitivanje ispusnih plinova provodi se s vrijednosti postavljenim u
Postavke (minimalna/maksimalna temperatura kotla, minimalna/
maksimalna snaga).

+ Maksimalna temperatura kotla ne moze se promijeniti u Ispitivanje
ispusnih plinova.

« Generator topline grije ako se test ispusnih plinova ne prekida ili
automatski zavrSava, dok ne dostigne pode$enu maksimalnu
temperaturu kotla.

« Ako se prilikom namjeStanja ne dostigne ili prekoraci zadani
parametar (npr. minimalna snaga kotla), prikazuje se poruka
upozorenja koju treba potvrditi. Parametar ostaje na prethodnoj
vrijednosti.

Jednostupanjski generator topline
» Dodirnite Spremi .

Ispitivanje ispusnih plinova se odmah pokrede.

Dvostupanjski generator topline

Kod dvostupanjskih generatora topline moguce je birati stupanj
plamenika kojim Ce se izvrSiti Ispitivanje ispusnih plinova. Tijekom testa
ispusnih plinova moguce je promijeniti stupanj plamenika.

» Dodirnite stupanj plamenika 1 ili 2.

» Dodirnite Spremi .

Ispitivanje ispusnih plinova se odmah pokrece. U prvom stupnju
plamenika radi generator topline dok se ne zavrsi ru¢no ili automatski.
Kada je odabran drugi stupanj plamenika, generator topline vozi preko
rampe u drugi stupanj dok se ne zavrsi automatski.

Modulirajuéi generator (proizv.) topline

Kod modulirajucih generatora topline prikazuje se to¢ka modulacije.
Ovdje se podeSava postotak snage plamenika Ispitivanje ispusnih
plinova koji se treba provesti. Ako se prilikom podesavanja ne dostigne
ili prekoraci zadani parametar (npr. minimalna snaga kotla), prikazuje se
poruka upozorenja koju treba potvrditi. Parametar ostaje na prethodnoj
vrijednosti.

» Podesite modulaciju.

» Dodirnite Spremi.

Ispitivanje ispusnih plinova se odmah pokrece.
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Sl.14  Prikaz Test ispusnih plinova > postavke plamenika

0010034615-002

[1] Stvarnavrijednost

[2] Temperaturakotla

[3] Dimnjacar &

[4]  Znak upozorenja

[5] Testispusnih plinova > postavke plamenika
[6] Prikaz aktualnih/trenutnih) vrijednosti

[7] Prekid

[8] Spremi

[9] Odabir stupnja plamenika ili zadane vrijednosti snage
(Modulacija)

Generator (proizv.) topline prebacuje se na podesenu snagu ili na
Maksimalna temperatura.

Zatvaranje prikaza:
» Dodirnite u prozoru s informacijama gore desno [x].

Ispitivanje ispusnih plinova nastavlja se u pozadini.

]

Dodirivanjem simbola & (>slika14,[3]) opet se otvara prikaz za

A .

Dodirivanjem simbola (- slika 14, [4]) otvara se prikaz smetniji.

Iskljuciti Ispitivanje ispu$nih plinova

]

Ispitivanje ispusnih plinova se mozZe zavrsiti iz svih prikaza zaslona.

Za zavrSetak Ispitivanje ispusnih plinova:

» Pritisnuti tipku & . Prikazuje se kao napomena.

Za zatvaranje prozora s napomenama:

» Dodirnite gore desno [ x |.

-ili-

> Pritisnite & dokseu prozoru ne prikaZe napomena da je test
dovrsen.

Za zatvaranje prozora s napomenama:

» Dodirnite gore desno [ x |.

Ako se Ispitivanje ispusnih plinova ne zavrsi ru¢no, automatski se
zavrSava nakon 30 minuta.

11
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]

Ispitivanje ispusnih plinova ne utjece na funkciju ogrjevnih krugovai
njihove postavke.

3.7.3  Rucnipogon

NAPOMENA
Stete na instalaciji zbog pogresne primjene i deaktiviranih funkcija!

Za trajanja ru¢nog pogona nije osigurana opskrba instalacije grijanja
toplinom. Funkcije imaju deaktivirane regulacijske tehnike, tako da nisu
osigurani transport topline i rasporedivanje topline.

» TipkuRuénipogon =B smije aktivirati samo stru¢njak.

NAPOMENA
Stete na instalaciji uzrokovane unistenim elementima!

Kada se provodi test funkcije bez punjenja i dovoljnog odzracivanja
sustava mogu se unistiti elementi (npr. pumpe).

» Dase elementi ne bi unistili, napunite i odzracite sustav prije
ukljucivanja.

NAPOMENA

Stete na instalaciji zbog parametara koji nisu prilagodeni sustavu/
hidraulici!

Ako parametri generatora topline i sustava nisu uskladeni moze doéi do
unistenja elemenata.

» Uskladite parametre generatora topline i sustava pri pustanju u rad.

Tipka rucni pogon

]

Funkcija Ruéni pogon pritiskom tipke <% djeluje samo na krug
kotla. Ako se krug kotla parametrira na srediSnjem modulu kao krug
grijanja (krug grijanja 0), moze se promijeniti samo putem funkcije

Za ukljucivanje ru¢nog nacina rada:

> Pritisnite i drzite tipku =2 sve dok se ne otvori prozor s
postavkama za provodenje testa.

» Dodirnite Pogon gr. Uklj.

LED prikaz stanja postaje zut (- slika 1, [10], stranica 5). Znak

upozorenja prikazuje se kao Zuti simbol u zaglavlju pregleda sustavai u

zaglavlju generatora topline. Prikaz Na¢in mijenja se s Auto na Ru¢no i

postaje Zut.

» Podesite parametre potrebne za ru¢ni pogon.

BOSCH
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SI.15  Prikaz Ru¢ni pogon

[1] Pogongr.

[2] Reg.temp. pol. voda

[3] Regulacija u¢inka

[4]  Znak upozorenja

[5] Podesavanije Zeljene vrijednosti

[6] Nacinrada

[7]1 Rucno/Auto

Pogon gr. [1]: Kod Pogon gr. Uklj generator topline prebacuje se na
podesenu temperaturu ili snagu.

Temp. polaznog voda [2]: Kod Temp. polaznog voda Uklj generator

topline radi na zadanoj temperaturi

Regulacija u¢inka [3]: Kod Regulacija u¢inka Uklj generator topline

radi na zadanoj snazi.

Kod Temp. polaznog voda i Snaga Uklj pokrece se generator topline i

radi na zadanoj snazi do zadane temperature.

Kod pokretanja u obzir se uzimaju podeseni uvjeti rada generatora

topline. Podesene komponente kruga kotla (pumpa, aktuator)

osiguravaju uvjete rada.

Za zaustavljanje ruénog nacina rada:

» Dodirnite Pogon gr. Iskljuceno.

» Pritisnite i drzite tipku = dok se u podnoZju prozoras
napomenama ne prikaze poruka da je test dovrsen.

Za zatvaranje prozora s napomenama:

» Dodirnite | % gore desno.

Pode$avanje Ruéni pogon putem {moae}

i

Nacin rada Ru¢ni pogon mora se namjestiti i prilagoditi zasebno za
svaku funkciju putem gmodey .

» Pridrzavajte se uputa za rukovanje regulacijskog uredaja.

» Pozovite pregled generatora topline.

> (mode‘, dodirnite.
Prikaz stanja LED (= sl. 13, [4], str. 10) postaje Zut. Upozoravajuéi
trokut prikazuju se kao zuti simbol u zaglavlju pregleda sustavaiu
zaglavlju generatora topline. Prikaz gmode¥ mijenja se s Auto na
Rucno i postaje Zut.

» Podesite parametre potrebne za ru¢ni pogon.

» Ukljucite i podesite pripadaju¢u pumpu i ventile.
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i

Ne vrsi se automatsko iskljucivanje. Kotao radi u okviru podesenih
parametara.

3.8  Podesavanje datumai vremena na satu
Za namjestanje datuma ili vremena:

» Dodirnite vrijeme (- sl. 6, [9], str. 8).

» Namjestite datum i vrijeme.

» Spremite.

3.9 Infoizbornik

Za prikaz informacija o postrojeniju ili sustavu:
» Dodirnite simbol § .

» U info-izborniku dodirnite Zeljeno podrudje.
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SI.16  Pregled info-izbornika

[1] Konfig. modula

[2] Vanjskatemperatura

[3] Toplavoda

[4] Proizv. topline

[5] Podacikruga grijanja

[6] Obavijesti

[7]1 Verzijaserija

[8] Konektivnost

Ovisno o podru¢ju, prikazuju se npr. sljedece informacije:
Preostalo vrijeme zabava-/pauza-pogon
Status sigurnosnih uredaja
Temperature
Nacini rada
Status komponenti
Radni sati

Control 8311/8313 - 6720859788 (2024/07)

Postavke

3.10 Mrezni modul NM582

Mrezni modul (= slika 1, [12i 13], stranica 5) opskrbljuje sljedece

komponente naponom:

 Regulacijski uredaj

« lzlazi optereéenja (npr. pumpe, plamenik, mj. ventili)

+ Regulator

+ Rabljeni moduli s prikljuc¢enim komponentama postrojenja (npr.
osjetnik)

Opremljenjes:

- 2 zastitna prekidaca (10 A) za osiguranje napajanja za
- centralni modul i upravljacka jedinica
- moduli uticnih mjesta 1...4

« Prekidac ukljucen/iskljucen, koji prebacuje fazu (L) i neutralni vodic¢
(N).

]

Ako je zastitni prekidac izazvan zbog preopterecenja, zatik ¢e vidljivo iz
njega izvirivati.

Za ukljucivanje zastitnog prekidaca:
» Pritisnite zatik.

Ako zastitni prekidac ¢esce iskace:
» Nazovite servis.

4 Postavke

4.1  Osnovne funkcije

Prikazane razine i parametri ovise o instaliranim modulima i prethodnim
postavkama. Parametri koji nisu potrebni za odabranu funkciju se ne
prikazuju.

Parametri koji nisu aktivni su zasivljeni.

Osim osnovnih funkcija regulacijskog uredaja, opisane su i funkcije
najc¢esce primijenjenih modula FM-MM, FM-MW i FM-SI.

Posluzivanje i pozivanje izbornika upravljackom jedinicom opisano je u
pogl. 3 od str. 5.

[i]

Osnovne postavke su masno istaknute u sljede¢im tablicama u stupcu
podesavanja/podrucje podesavanja.

13



Postavke

BOSCH

Osnowa unkei Postvke ____ Oisinjons/ukcia

Datum, Vrijeme

Rezim rada Auto (automatski pogon)

Pogon gr.

Snizeni pogon

Rucni pogon

Iskljuceno

Namjestanje vremenskog -
programa za krugove grijanja

Namjestanje vremenskog =
programa za toplu vodu

tab. 3 Osnovne funkcije
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Izmjena datumai vremena

U nacinu rada Rezim rada "Auto" upravlja
se funkcijama s pomocu regulacijskog
uredaja u skladu s postavljenim

parametrima i vremenskim programima.

Za postavljena vremena se grije ili
snizava temperatura prostorije.

U nacinu rada Rezim rada "Pogon gr."
temperatura polaza prilagodava se tako
da se postigne viSa temperatura
prostorije namjestena u vremenskom
programu (dnevna temperatura).

U nacinu rada Rezim rada "Snizeni
pogon" temperatura polaza prilagodava
se tako da se postigne niza temperatura
prostorije namjestena u vremenskom
programu (no¢na temperatura).

Pogon gr. je moguc neovisno o
vremenima podesenim u automatskom
pogonu.

U nacinu rada Rezim rada Iskljuceno
iskljucuje se sve funkcije.

Postavljanje:

- temp.prostorije

- Vremena grijanja/snizeni pogon

+ Promjena standardnog programa
- Pomicanje uklopnih tocaka
- Povezivanje uklopnih tocaka
- Umetanje uklopnih to¢ki
- Brisanje uklopnih tocki
- Povezivanje faza grijanja
- Brisanje fazi grijanja

+ Postavljanje novog vremenskog
programa

Postavljanje:

- Temperaturavode

« Vremena grijanja/snizeni pogon

 Promjena standardnog programa
- Pomicanje uklopnih tocaka
- Povezivanje uklopnih to¢aka
- Umetanje uklopnih tocki
- Brisanje uklopnih tocki
- Povezivanje faza grijanja
- Brisanije fazi grijanja

« Priprematople vode

« Postavljanje novog programa tople
vode

- Postavljanje novog cirkulacijskog
programa

Funkcije za datum i vrijeme se
osiguravaju baterijom. (- pogl. 3.8,
str. 13)

Nacini rada mogu se namijestiti za svaku
funkciju zasebno (generator topline,
krug tople vode i grijanja). Moguci nacini
rada mogu se razlikovati ovisno o
funkciji.

U nacinima rada "Pogon gr." i "Snizeni
pogon" moZe se pozvati

odgovaraju¢a komponenta postrojenja,
ali ne i prebaciti

. Funkcija radi s postavljenim
vrijednostima.

Polja koja nisu aktivna zasivljena su i ne
mogu se mijenjati (= pogl. 5.1.1,
str. 15).

Pri odabiru "Ruc¢ni pogon"

iskljucuju se automatske funkcije

(= pogl. 5.1.1, str. 15).

U nacinu rada Isklju¢eno moze se pozvati
odgovaraju¢a komponenta postrojenja,
ali ne i prebaciti. Funkcija je iskljucena.
Ako postrojenje ima vise krugova
grijanja, potrebno je namjestiti postavke
za svaki krug grijanja zasebno.

(> pogl. 5.2, str. 15)
(= pogl. 6.2, str. 20)

Topla voda (event. uklj. solarni
spremnik) jednom dnevno se zagrijava
na temperaturu od 60 °C, kako bi se
sprijecilo Sirenje legionela u toploj vodi.
Ako postrojenje ima viSe krugova tople
vode, potrebno je namjestiti postavke za
svaki krug tople vode zasebno.

(= pogl. 4.3, str. 15)
(= pogl. 6.2.4, str. 22)
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4.2 Prosirene funkcije krugova grijanja
S pomocu prosirenih funkcija moguce je promijeniti prethodne postavke kruga grijanja.
Ako postrojenje ima viSe krugova grijanja, potrebno je namjestiti postavke za svaki krug grijanja zasebno.

Prosirena funkcija Objasnjenje/funkcija

Funkcija party Postavka duzine grijanja instalacije grijanja na prethodno postavljenu temp. | Funkcija je aktivna odmah nakon unosa
prostorije u pogonu grijanja. (= pogl.5.3.2, str. 17).
Funkcija stanke Postavka trajanja zagrijavanja instalacije grijanja na prethodno postavljenu Funkcija je aktivna odmah nakon unosa

temperaturu prostorije u nacinu spustanja. (= pogl.5.3.3, str. 17).

Funkcija godi$njeg odmora | Postavka trajanja zagrijavanja instalacije grijanja na prethodno postavljenu | Vrijeme odmora moze se namjestiti preko
temperaturu prostorije u nacinu spustanja. cijele kalendarske godine (= pogl. 5.3.1,
str. 17).

tab. 4  Prosirene funkcije krugova grijanja

4.3  Prosirene funkcije tople vode

Postavia " Podrucjepodesenia— Objaiene

Vremenski program UKIj Postavljanje nacina rada cirkulacijske Funkcija ovisi o postavkama ovisnim o
cirklulacije pumpe postrojenju.
Cirkulacijska pumpa radi kontinuirano. (- pogl. 5.6.1, str. 19)
Auto Cirkulacijska pumpa radi neovisno o
krugovima grijanja u vlastitom vremenskom
programu s namjestenim intervalima
(= pogl. 5.6.1, str. 19).
Iskljuteno Cirkulacijska se pumpa ne pokrece. S
pomocu funkcije Jednokratno punjenje
ukljucuje se cirkulacijska pumpa u trajanju
jednokratnog punjenja.
Ucestalost ukljucivanja u Uklj/Iskljuceno Postavljanje rada cirkulacijske pumpe svaki Radom u intervalima smanjuju se pogonski
satu Jednom uklj. sat na 3 minute. troskovi cirkulacijske pumpe.
Dva puta uklj. UKIj = stalnirad Funkcija ovisi o postavkama ovisnim o
Triput uklj. Isklju¢eno = iskljuéeno postrojenju.
Cetiri puta uklj. (- pogl. 5.6.1, str. 19)
Pet puta uklj.
Sest puta uklj.
Jednokratno punjenje UKIj Mogucnost zagrijavanja tople vode usprkos | (= poglavlje 5.6.2, str. 19)
rada postrojenja u snizenom pogonu.
Toplinska dezinfekcija Uklj Moguénost da se Toplinska dezinfekcija -
odmah pokrene.
Godi$nji odmor Isklju¢eno/UKIj Postavka koliko se dugo postavke tople Vrijeme odmora mozZe se namjestiti preko

tab. 5  Prosirene funkcije tople vode

vode ne uzimaju u obzir.

5 Informacije o osnovnim i prosirenim funkcijama

5.1  Uredajza grijanje
5.1.1 ReZimrada

Auto (Automatski)

vrijednosti koje su zatrazili potrosaci.

Rucni pogon =
> pogl.3.7...,str.10... 12

Control 8311/8313 - 6720859788 (2024/07)

cijele kalendarske godine (= pogl. 5.3.1,
str. 17).

5.2  Krug grijanja, nacini rada, temperatura

5.2.1 Nadinirada &2

Zanacine rada (- slika 18, [2], stranica 16) i proSirene funkcije mogu
se namjestiti vlastite temperature i kriteriji prebacivanja. Postavke se
mogu zasebno namjestiti za svaki krug grijanja i sve nacine rada.

Moguce su sljedece postavke:
U ovom nacinu rada odreduje se rad generatora topline putem zadanih + Automatski pogon grijanja
 Automatski sniZeni pogon

« Rucni pogon grijanja
* Rucni snizeni pogon
« Godi$nji odmor
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SI.17  Nacini rada (primjer)

[1]  Postavljanje sobne temperature

[2]  Ruénipogon

[3]  Rucnipogon grijanja

[4] Auto

[5]  RucnisniZeni pogon

[6] Iskljuceno

[7] Prosirene funkcije

Postavite Rezim rada :

» Odaberite krug grijanja.

» Dodirnite polje e,
Otvara se polje za odabir.

» Odaberite Zeljeni Rezim rada.
Preuzima se Zeljeni Rezim rada.

5.2.2 Temperatura

i

@ @ @ @ 0010010222-001

Osnovna postavka temperature prostorije u nacinu grijanja iznosi 21 °C.

Osnovna postavka temperature prostorije u nacinu spustanja iznosi
17°C.

Temperatura prostorije postavlja se ili namjesta putem nacina rada.
Nacin rada prikazuje se u prikazu {3,

Zaizmjenu temperature prostorije:

» Dodirnite simbol & i odaberite na¢in rada.

5.2.3  Auto Automatski pogon grijanja
Automatski pogon grijanja se definira putem parametra u servisnim
izbornicima.

U tom nacinu rada temperatura prostorije odreduje se vrijednostima
navedenima u vremenskom programu.

Simbol £ prikazuje namjestenu temperaturu za aktualni nacin rada.

5.2.4  Automatski snizeni pogon

Automatski sniZzeni pogon se definira putem parametra u servisnim
izbornicima. Parametri se mogu izmijeniti u vremenskom programu
(= sl. 18, [4], [6]).

Kako biste unijeli izmjene u vremenskom programu:

» Odaberite krug grijanja.

Kako biste pozvali program grijanja:

» Dodirnite polje ,£d.

» Izmijenite temperature pomicanjem tocaka (= sl. 18, [5], [6]).

16

SI.18  Izmijenite Automatski sniZeni pogon u vremenskom programu

[1]  Namjestena temperature prostorije (samo prikaz)

[2] Rezimrada

[3]  Aktivni vremenski program

[4] Uklopnatocka

[5] Namjestena temperatura prostorije za grijanje

[6] NamjesStena temperatura prostorije za nacin spustanja

5.2.5 Ruénipogon grijanja 3% i Ruéni snizeni pogon {

Nacini rada definiraju se putem parametra u servisnim izbornicima.
Pokazuje se podegena vrijednost u simbolu <& .

lzmjena ne utjece na druge parametre. Temperature u drugim nacinima
rada nisu zahvacene. Nakon ponovnog odabira funkcije vrijednost se
ponovno prikazuje.

Namjestanje temperature

Temperature se mogu namjestiti putem okruglog klizaca, strelica ( a

w ) ili broj¢anog bloka.

» Odaberite krug grijanja u kojem treba promijeniti temperaturu.

» Odaberite nacin rada Ru¢ni pogon grijanja ili Ru¢ni sniZzeni pogon.

» Dodirnite simbol temperature (= slika 19, [2]).

» Dodirnite i drzite okrugli kliznik (= slika 19, [3]) i povucite gana
Zeljenu temperaturu.
Temperatura se prikazuje u krugu.

Za napustanje podrucja podesavanja:

» Dodirnite (e,

-ili-

» Dodirnite indikator temperature (= slika 19, [1]) i unesite
temperaturu putem
brojéanog polja koje se otvara.

Za napustanje podrucja podesavanja:

» Dodirnite (e,

-ili-

» Podesite temperaturu strelicama ( o W ).

Za napustanje podrucja podesavanja:

» Dodirnite e,

Control 8311/8313 - 6720859788 (2024/07)
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SI.19  Podesavanje temperature (primjer)

[1]  Prikaz temperature

[2]  Simbol temperature
[3] Kreisformiger Schieber
[4] Prikaz temperature

5.2.6  Rucnipogon s
U ovom nacinu rada mogu se rucno prebaciti ili namjestiti pojedinacni
elementi.
» Odaberite krug grijanja u kojem treba promijeniti temperaturu.
» Odaberite nacin rada Rucni pogon.
» Dodirnite element za koji treba vrijediti ru¢ni nacin.
Svaki se element mora namjestiti zasebno.
» Izmjena vrijednosti, ukljucivanje/iskljucivanje itd.
» Dodirnite Spremi.

Postavke u ru¢nom nacinu ostaju podrzane dok se ne odabere drugi
nacin rada.

5.2.7 Iskljuéeno &
U ovom nacinu rada krug grijanja je iskljucen.

» Odaberite krug grijanja u kojem treba promijeniti temperaturu.
» Odaberite na¢in rada Isklju¢eno.

5.3 Prosirene funkcije kruga grijanja
U proSirenim funkcijama moguce je ukljuciti i iskljuciti funkcije PARTY,
Pauza i Godisnji odmor. Da biste mogli rabiti proSirene funkcije, mora
biti podesen nacin rada Auto.
Za namjestanje proSirenih funkcija za krug grijanja:
» Odaberite krug grijanja.
» Dodirnite simbol .
Prikazuje se polje s prosirenim funkcijama.

v [
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]
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SI.20  Prosirene funkcije kruga grijanja

Putem vremenskih polja moguce je odabrati trajanje funkcije. Ako je
vrijeme isteklo, prebacuje se u normalan automatski nacin rada.

Control 8311/8313 - 6720859788 (2024/07)
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Da bi se funkcija aktivirala:
» Dodirnite Uklj .
» Unesite vremensko razdoblje.
Odabrana se funkcija odmah pokrece.
Za deaktiviranje funkcije:
» Dodirnite Iskljuc¢eno .
Odabrana funkcija odmah se zavrsava.

5.3.1 Funkcija godisnjeg odmora (7]

Podesavanje funkcije godisnjeg odmora

Parametri za funkciju odmora definiraju se u servisnim izbornicima.
Tijekom vremena u kojem je aktivna funkcija odmora odabrani krug

grijanja radi s namjestenim vrijednostima. Vremenski se program ne
uzima u obzir.

Vremensko razdoblje u kojem treba vrijediti funkcija odmora moze se
namjestiti u kalendarskoj godini.

Izmjena ne utjece na druge parametre.

» Odaberite krug grijanja.

Dodirnite $ .

Dodirnite Uklj i Godis$nji kalendar jedno za drugim.
Dodirnite +.

Odaberite vremenske raspone dodirivanjem polja.
Dodirnite Spremi .

vvyyvyyvwvyy

Ako su potrebna dodatna vremena:

» Dodirnite +.

» Odaberite vremenske raspone dodirivanjem polja.
» Dodirnite Spremi .

]

Funkciju odmora treba namjestiti zasebno za svaki krug grijanja
(priprema tople vode).

Zavrsetak funkcije godisnjeg odmora
» Dodirnite Isklju¢eno .

Brisanje funkcije odmora
» Odaberite uneseni vremenski raspon odmora.
» Dodirnite simbol .

5.3.2 Funkcijaparty YY

Tijekom vremena u kojem je aktivna funkcija zabave odabrani krug
grijanja radi s namjestenim vrijednostima za grijanje. Vremenski se
program ne uzima u obzir.

5.3.3  Funkcija stanke 1]

Tijekom vremena u kojem je aktivna funkcija zabave odabrani krug
grijanja radi s namjestenim vrijednostima za nacin spustanja. Vremenski
se program ne uzima u obzir.

5.4  Daljinski upravlja¢ (sobni termostat)

Kada LED (= slika 21, [5]) svijetli, nije moguce podesavanje
temperature putem okretnog prekidaca i prebacivanje nacina rada. U
tom se slu¢aju zadaju temperature putem prethodnih postavki kruga
grijanja.

Primjer: ako se kod krivulje grijanja namjesti Stand-by rezim preko tipki
i okretnog prekidaca ne vrsi se promjena funkcije ili temperature.
Temperatura u Automatski pogon grijanja odreduje se s pomocu
okretnog prekidaca.

Temperatura u Automatski snizeni pogon odreduje se pomocu
postavke Delta-T u daljinskom upravljanju.

Nacini rada Ru¢ni pogon grijanja i Ru¢ni snizeni pogon odreduju se s
pomocu tipki na daljinskom upravljacu. Temperature su identi¢ne
temperaturama automatskog nacina rada.
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Unaprijed namjestene vrijednosti u servisnim izbornicima prepisuju se
namjeStenim vrijednostima daljinskog upravljaca.

0010025802-001

SI.21  Daljinski upravija¢

[1]  Okretni prekidac za potrebnu temperaturu prostorije

[2] Tipkas prikazom (LED) za ru¢ni noéni pogon (stalni snizeni
pogon)

[3] TipkasLED za automatski pogon (pogon grijanja i no¢ni pogon
prema uklopnom satu)

[4] TipkasLED za rucni pogon grijanja (stalni pogon grijanja)

[5] LED zaljetni pogon (moguca samo priprema tople vode)

5.5 Toplavoda

/\ oPREZ

Opasnost od ozljeda uslijed opeklina!

Ako je temperatura tople vode podeSena na > 60 °C, pustanje
nemijesajuce tople vode mozZe uzrokovati teSke opekline.

» Temperaturu za normalan rad postavite na < 60 °C.

» Ne pustajte nepromijeSanu toplu vodu.

» Instalirajte mijesalicu.

i

Osnovna postavka temperature tople vode za automatski pogon iznosi
60°C.

Priprema tople vode opremljena je vremenskim programom. Za Stednju
energije se osim programiranog vremena iskljucuje i priprema tople
vode, tako da se u snizenom pogonu ne priprema topla voda.
Temperatura tople vode postavlja se ili namjesta putem odgovarajuceg
nacina rada. Nacin rada prikazuje se u prikazu &= .

Zaizmjenu temperature tople vode:

» Dodirnite simbol &= i odaberite na¢in rada.

5.5.1 Auto
U tom nacinu rada topla voda odreduje se vrijednostima navedenima u
vremenskom programu.

Simbol B prikazuje namjestenu temperaturu za aktualni nacin rada.
5.5.2  Ruéni pogon grijanja %%

U ovom nacinu rada moZze se postaviti temperatura tople vode putem
simbola B .

» Dodirnite simbol B
» Promijenite temperaturu.

18
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5.5.3  Ruéni snizeni pogon

U ovom nacinu rada moze se postaviti temperatura tople vode putem
simbola B .

» Dodirnite simbol B .

» Promijenite temperaturu.

5.5.4 Rucnipogon 75

U ovom nacinu rada mogu se rucno prebaciti ili namjestiti pojedinacni
elementi.

» Dodirnite element.

» Izmjena vrijednosti, ukljucivanje/iskljucivanje itd.

» Dodirnite Spremi.

Postavke u ruénom nacinu ostaju podrzane dok se ne odabere drugi
nacin rada.

5.5.5 Iskljuceno ®
U ovom nacinu rada funkcija tople vode je iskljucena.

5.6  Prosirene funkcije tople vode
Da biste mogli rabiti proSirene funkcije, mora biti pode$en nacin rada
Auto.
Kako biste mogli namjestiti funkcije za toplu vodu:
» Odaberite toplu vodu.
» Dodirnite simbol S .
Prikazuje se polje s proSirenim funkcijama.
» Promijenite postavku.
Za zatvaranje polja:
» Dodirnite simbol ¢
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SI.22  Prosirene funkcije tople vode

[1] Ucestalost ukljucivanja u satu
[2]  Vremenski program cirklulacije
[3] Auto

[4] Interval

[5] Postavka programa

[6] Dva puta uklj.

[7]1 Iskljuceno

[8] Godisniji kalendar

[9]  UKIj

[10] Godisnji odmor

[11] Toplinska dezinfekcija

[12] Jednokratno punjenje
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5.6.1 Podizbornik kruzne pumpe

Kruzna pumpa osigurava gotovo bez zastoja opskrbu izljevnih mjesta
toplom vodom. Pritom topla voda preko zasebnog voda cirkulacije
prolazi kroz cirkulacijsku pumpu vi$e puta na sat.

Podesavanje intervala
Radom u intervalima smanjuju se pogonski troskovi kruzne pumpe. U
funkciji Ucestalost ukljuc¢ivanja u satu mozete namjestiti ucestalost
aktiviranja cirkulacijske pumpe po satu u trajanju od 3 minute.
Podeseni interval vrijedi tokom vremena u kojem se kruzna pumpa pusta
s vremenskim programom. U to se ubrajaju:

Tvornicki vremenski program za cirkulacijske pumpe

Vlastiti vremenski program
Kod trajnog pogona, cirkulacijska pumpa je stalno u pogonu grijanja, a u
smanjenom pogonu je pumpa isklju¢ena.
Postavljanje pod Topla voda > Prosirene funkcije (= pogl. 4.3,
str. 15).

Primjer:
Odabran je vremenski program ili je namjesten vlastiti vremenski
program koji u vremenskom rasponu od 05:30 sati...22:00 do sati s
postavkom U¢estalost ukljuc¢ivanja u satu > Dva puta uklj. ukljucuje
cirkulacijsku pumpu.
Cirkulacijska pumpa se uklju¢uje u ciklusima:

U 05:30 sati za 3 minute

U 06:00 sati za 3 minute

U 06:30 sati za 3 minute

Dalje...22:00 h

5.6.2 Jednokratno punjenje
Ako izvan programiranog vremena postoji veca potreba za toplom
vodom, spemnik se mozZe jedanput napuniti.
Za pripremu vece kolicine tople vode izvan vremenskog programa:
» U polju dodirnite Jednokratno punjenje > Uklj.

Zapocinje jednokratna priprema tople vode.

Ako je ova funkcija deaktivirana, stru¢njak je moze aktivirati.

]

Jednokratno punjenje putem priklju¢enog daljinskog upravljaca nije
moguce.

5.7  Toplinska dezinfekcija
Ako se Toplinska dezinfekcija treba provesti van programiranih
vremena, moze se ru¢no jednom pokrenuti.
Za pokretanje Toplinska dezinfekcija van vremenskog programa:
» U polju Toplinska dezinfekcija > Uklj dodirnite.

Vrsi se upit Zapoceti termicku dezinfekciju sada?.
» Dodirnite Da.

Toplinska dezinfekcija se pokrece.

Ako je ova funkcija deaktivirana, strucnjak je moze aktivirati.

5.8  Funkcija godi$njeg odmora ]
- pogl. 5.3.1,str. 17

5.9  Podizbornik Podaci o energiji

Ovaj izbornik sluzi za prikaz nadzornih podataka o energiji specifi¢nih za
svaki uredaj. On je izravno vidljiv nakon konfiguracije i aktiviranja SAFe-
a u konfiguraciji modula, ukoliko se podrzava primljeni modul za
identifikaciju plamenika (BIM).
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]

Moze doci do odstupanja izmedu izraCunatih podataka o potro$nji
energije i stvarnih potro3nji energije koje ne treba zanemariti. Izradun
podataka o potrosnji energije vrsi se na temelju pretpostavki a ne na
temelju mjerenja energije.

Ovdije prikazani podaci o potro$nji energije stoga se ne mogu koristiti u
obracunske svrhe.

Za pozivanje podizbornika Podaci o energiji:

> i% Info > Proizv. topline > SAFe > Pracenje energije

-ili-

» 2 uslugu > 4 Podaci monitora > Proizv. topline > SAFe >
Pracenje energije

Prikaz Trenutacne vrijednosti

Prikazuje se plocica za aktualne vrijednosti, ako uredaj podrzava
vrijednosti. Ako je, dakle, prikljuten kotao bez BIM-a ili s nepoznatim
BIM-om, plocCica se ne prikazuje.

]

Za prikaz kotlova koji podrzavaju prikaz nadzora energije:
- Tablica 7, stranica 20

u slucaju gubitka veze i dalje se prikazuje plocica sa zadnjim primljenim

podacima.

Za prikaz aktualnih vrijednosti:

> ig Info > Proizv. topline > SAFe > Pracenje energije >
Trenutacne vrijednosti

-ili-

» 2 uslugu > 4 Podaci monitora > Proizv. topline > SAFe >
Pracenje energije > Trenutacne vrijednosti

Vijdnost Znatenje

Predaja topline Predaja topline izra¢unava se na temelju
Ucinkovitost (LCV) i Potro$nja plina (LCV).
Elektricna energija i Potrosnja plina (LCV)
izracunavaju se na temelju tablica
specifi¢nih za kotao i uzimaju u obzir
relativno optereéenje plamenika [%].

Zaizracun Ucinkovitost (LCV) koriste se
tablice o u¢inkovitosti specifi¢ne za kotao.
Ove tablice proizlaze iz rezultata ispitivanja i
u obzir uzimaju kako temperaturu povratnog
voda, tako i relativno optereéenje plamenika
[%].

tab. 6  Pregled aktualnih vrijednosti

Elektri¢na energija (u
ovisnosti o uredaju)
Potrosnja plina (LCV)

Ucinkovitost (LCV)

Prikaz razdoblja

U podizborniku Podaci o energiji prikazuje se do tri plo€ice za navigaciju

podataka u posljednje tri godine, ako su na raspolaganju podaci od

odgovarajucoj godine.

Za prikaz razdoblja sustava:

> i% Info > Proizv. topline > SAFe > Pracenje energije > Godine
(z.B.2023)

-ili-

» 2 uslugu > 4 Podaci monitora > Proizv. topline > SAFe >
Pracenje energije > Godine (z. B. 2023)
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0 5| ] 12:00

S1.23  Prikaz razdoblja

[1] Razdoblje

[2] @ Vanjskatemp.°C

[3] Predaja topline kWh

[4] Plamenik (Hi) kWh

[5] Uécinkovitost (LCV) %

[6] Elektricna energija kWh (u ovisnosti o uredaju)
[7] Razdoblje (mjesec/godina)

[8] Procijenjene izmjerene vrijednosti za razdoblje [7]

]

Ako su podaci prikazani u kurzivu, onda ne postoje valjani podaci za
izra¢un i vrijednosti su ,procijenjene”. Uzroci za to primjerice mogu biti:
- promjena vremena u teku¢em razdoblju

- umeduvremenu se ne mogu utvrditi podaci

- zbog promjene postavki vremena, utjecaj na podatke o energiji

- ucitani su novi podaci o energiji

- podaci o energiji vraceni na pocetne vrijednosti (resetirani)

5.9.1 Podrzani kotlovi za podatke o energiji
Postoji podrska za nadzor/pracenije energije sljedecih kotlova:

Koo g |

UC 8000F (50- 115 kW) 50
70
90
115
UC 8000F (145 - 640 kW) 145
185
240
310
400
510
640
UC 8000F (800 - 1200 kW) 800
1000
1200
tab. 7 PodrZani kotlovi
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6 Vremenski program
6.1  Krug grijanja

Pojedinacni krugovi grijanja
Sljedec¢a podesavanja mogu se provesti samo za svaki pojedinacni krug
grijanja zasebno:
Biranje standardnog programa
Promjena standardnog programa pomicanjem uklopnih tocki
umetanje ili brisanje uklopnih tocki
brisanje ili povezivanje faza grijanja

6.1.1 Namjestanje temperature prostora

i

Kod krugova grijanja s vlastitim daljinskim upravljacem temperatura
prostorije moZe se postaviti samo putem upravljaca.

Za postavljanje temperature prostorije za nacin grijanja ili spustanja:

» Odaberite krug grijanja.

» Dodirnite i drzite simbol 4 te ga povucite na odgovarajucu
temperaturu (- sl. 24, [15], str. 21).

» Dodirnite Spremi.

Kako biste prikazali temperaturu za uklopnu tocku:

» Kratko dodirnite simbol ®.
Prikazuje se trenutatno namjeStena temperatura za tu uklopnu
tocku.

Za svaki vremenski program moguce je zasebno namjestiti temperaturu
prostorije.

6.2  Vremenski program

Vremenski program automatski mijenja na¢in rada (nacin grijanja, nacin
spustanja) prema postavljenim vremenima. Zbog razli¢itog trajanja
dostignuca zeljene temperature nacina rada za prostorije, vremena
vremenskog programa moraju se namjestiti ovisno o gradevini (npr.
izolacija objekta, vrsta grijanja, koristenje).

Na raspolaganju se nalazi viSe razlicitih i prethodno postavljenih
vremenskih programa koji djeluju kao standardni programi. Dodatno se
moze napraviti i vlastiti program (Zasebno).
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(nacin | (naci

D@ @60 OO0 @O |- cno-|cano

B

@ 2o | &2

8
I

Novo
(zeljeni
program)

Vlastito Ako nijedan standardni program ne odgovara nacinu

Zivota, moze se promijeniti (= pogl. 6.2.2, str. 21) ili
postaviti novi vremenski program (= pogl. 6.2.3,
| S £ o | 12:00 str. 22).
tab. 8  Pregled standardnih programa

@@ 12 @ @ @0010909478.001 Za odabir standardnog programa:

» Odaberite krug grijanja.

. » Dodirnite simbol ~£2 i iz popisa za izbor odaberite dan u tjednu

E} E:;i:c?dz%?; Dan u tjednu (> ;I. ?4, [2], st.r. 21) i Zeljeni program (> sl. 24, [4], str. 21).
» Dodirnite Spremi.

EH Eg?ngigaorgabira Program > Iio pot.rebi pfilagodite uklopne tocke i temperature vlastitim

[5] temp.prostorije Zivotnim navikama.

Sl.24  Vremenski program

[6] Nacinrada 6.2.2 Promjena standardnog programa

[7] Spremi

[8]  Aktivni vremenski program m

[9] Prekid Nakon promjene standardnog programa on se sprema pod nazivom
[10] Uklopna tocka Zasebno.

[11] Vrijeme

[12] NamjeStena temperatura prostorije za grijanje Promjenom jednog standardnog programa se pomicu, brisu ili povezuju
[13] Namjestena temperatura prostorije za nacin spustanja pojedine uklopne tocke.

14] temp.prostorij
[14] temp.prostorije Jedna uklopna to¢ka sastoji se od tri podatka:

6.2.1 Biranje standardnog programa - Vremensko razdoblje (dan)
Osnovna postavka je standardni program obitel;. « Vrijeme
» Nakon pustanja u rad provjerite odgovara li odabrani vremenski « Temperatura
program vasim Zivotnim navikama. Ako se odabere vremensko razdoblje koje obuhvaca vise dana, vremena
Ako to nije slucaj, imate na raspolaganju vise mogucnosti prilagodbe uklapanja ponavljaju se svaki dan.
vremenskog programa vasim individualnim potrebama. Za pozivanje odabranog standardnog programa:
» Odaberite krug grijanja.
m » Odaberite standardni program za odabrani krug grijanja (=
Vremenski programi imaju ucinak samo u automatskom radu. pogl. 6.2.1, str. 21).
Na zaslonu se prikazuju uklopne tocke odabranog standardnog
Sljedeci standardni programi stoje na izboru: programa.

Naziv Pomicanje uklopnih tocaka

programa Promjena standardnog programa izvodi se pomicanjem uklopnih tocki.

Za promjenu uklopnih to¢aka jednog standardnog programa:

» Dodirnite uklopnu tocku (= sl. 25), drzite je jednu sekunduii
povucite na Zeljeno vrijeme.

Kako biste promijenili druge tocke uklapanja:

» Postupite kao i u prethodno opisanim koracima.

» Dodirnite polje Spremi.

Obitelj pon.-et. | 05:30 1 22:00
(osnovne et 05:30 | 23:00

postavke) ¢ - 06:30 | 23:30

ned. 07:00 22:00

samac pon.-Cet. 06:00 08:00 16:00 22:00
pet 06:00 08:00 15:00 23:00
sub. 07:00 23:30
ned. 08:00 22:00

seniori pon.- 05:30 22:00
ned.
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SI.25  Pomicanje uklopnih to¢aka

Umetanje uklopne tocke

Unosom uklopnih tocki u postojeéi vremenski program mogu se

prekinuti faze grijanja.

Za prekidanje faze grijanja:

» Dodirnite temperaturnu liniju nacina spustanja na mjestu (vrijeme)
na kojem treba unijeti novu uklopnu tocku.
Dodaje se nova uklopna tocka.

» Po potrebi pomaknite uklopnu tocku.

» Dodirnite polje Spremi.

) &
l ) | | ) |

sl
=

i /

00:00 04:00 08:00 12:00 16:00 20:00 2400

ﬁ D ig somoo 12:00

0010009488-001

S1.26  Umetanje uklopne tocke

Brisanje uklopne tocke

Za brisanje uklopnih tocki programa:

» Dodirnite uklopnu tocku (= sl. 26, str. 22) i povucite na
temperaturnu liniju nacina spustanja.

» Dodirnite polje Spremi.

Povezivanje faze grijanja

Za medusobno povezivanje dviju vremenski slijedecih fazi grijanja:

» Dodirnite tocku iskljucivanja prve faze grijanja i povucite je na tocku
ukljucivanja druge faze grijanja.

» Dodirnite polje Spremi.

6.2.3 Stvaranje novog vremenskog programa
Za stvaranje novog vremenskog programa moguce je kombinirati
razli¢ita vremena programa.

[i]

Novi vremenski program sprema se pod nazivom Zasebno i pod brojem
kruga grijanja.

Primjer
Potrebno je grijati za krug grijanja za jednu obitelj od ponedijeljka do
petkai u subotu i nedjelju u vrijeme postavljeno u programu.

» Odaberite krug grijanja.
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Dodirnite Prog.

Dodirnite polje Odabir Program.
Odaberite s popisa Obitelj.
Dodirnite polje Obitelj Dan u tjednu
Odaberite pon-pet

Dodirnite polje Spremi.

Ponovno dodirnite polje Prog.
Dodirnite polje Odabir Program.
Odaberite s popisa Obitelj.
Dodirnite polje Obitelj Dan u tjednu
Odaberite sub-ned.

Dodirnite polje Spremi.

VVVVVYVYVYVYVYYVYYVYY

v

6.2.4 Vremenski program za toplu vodu

Podesavanje pripreme tople vode

Za pripremu tople vode moZete stvoriti vlastiti vremenski program.
Vremenske tocke trebaju biti postavljene tako da je topla voda spremna
samo onda

kada se krug grijanja nalazi u normalnom pogonu

]

Dodatna potraznja za toplom vodom ili potraznja van podesenih
vremena omogucuje se funkcijom jednokratnog punjenja toplom vodom
(= pogl.5.6.2, str. 19).

Stvaranje novog vremenskog programa za toplu vodu

Odabir i namjestanje programa Topla voda izvodi se kao za vremenski
program krugova grijanja (- pogl. 6.2.3, str. 22). Kad se izmijeni
program tople vode, sprema se pod opcijom Zasebno.

D 2 06 0006

B I
A Vd eoc‘ e

%

prog

) | | | | D | | | | J

oc|o 04:00 08:00 12:00 16:00 o0 2400

ﬁ : ) 5'.5] 50‘& }oo 12:00

@ 13 12 @ @ @ 0010009480-001

SI.27  Program za toplu vodu

[1] Danutjednu

[2] Popis odabira Dan u tjednu
[3] Program

[4]  Popis odabira Program

[5] Temperatura tople vode

[6] Nacinrada

[7] Spremi
[8]  Aktivni vremenski program
[9] Prekid

[10] Uklopna tocka

[11] Vrijeme

[12] Namjestena temperatura tople vode za nacin grijanja
[13] Namjestena temperatura tople vode za nacin spustanja
[14] Warmwassertemperatur
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» Odaberite krug grijanja Topla voda.

» Dodirnite Program .

» Podesite Topla voda kao kod vremenskog programa (= pogl. 6.2.3,
str. 22).

Stvaranje programa cirkulacije

Program cirkulacije odreduje u kojem vremenskom rasponu smije raditi
cirkulacijska pumpa. Odabir i namjestanje

programa Vremenski program cirklulacije izvodi se putem ProSirene

Vremenski program

» Dodirnite simbol ¢.
Prikazuje se polje za odabir prosirenih funkcija.

© @ ®

A B ec] & || .0
¥e) [T )
ARR=N J | \
[o]
o RBI || |
R > 7 & | 12:00

@ 00010009476-002

funkcije.
D @ 0060 00 0
( J A ‘ E/ 60°C ‘ @ mg_j/
l ) | I s u =
@ = f dalin | 12:00
@ @ 10 @ @0010009481-001

S1.28  Program cirkulacije

[1] Danutjednu

[2] Popis odabira Dan u tjednu
[3] Program

[4] Popis odabira Program

[5] Temperatura tople vode

[6] Vrstapogona

[7] Spremi
[8]  Aktivni vremenski program
[9] Prekid

[10] Tocka prebacivanja

[11] Vrijeme

[12] Cirkulacijska pumpa ukljucena
[13] Cirkulacijska pumpaiskljucena

» Odaberite krug grijanja Topla voda.
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S1.29  Cirkulacija

[1] Ucestalost ukljucivanja u satu

[2] Vremenski program cirklulacije

[3] Postavka programa

[4] Jednokratno punjenje

» U polju Vremenski program cirklulacije dodirnite polje Auto.

» Dodirnite polje Postavka programa.

» PostaviteDan u tjednu i Program kao kod vremenskog programa
(= pogl., str. 22).

» Dodirnite Spremi.

6.2.5 Dodatni funkcijski moduli (pribor)
Kod sljedec¢ih modula prikazuju se samo vrijednosti nadzora. Nije
moguce postavljanje stavki izbornika.

Informacije o modulu za desalinizaciju (Modul VES)

[i]

Ova funkcija / ovaj proizvod nije dostupan u svim zemljama. Pitajte svoju
kontakt osobu za dodatne informacije.

Modul sluzi nadzoru i desalinizaciji ogrjevne vode. Modul smanjuje

provodljivost ogrjevne vode kako bi postigao protok sa $to manje soli te

filtrira ogrjevnu vodu.

S pomocu Control 8000 moguce je nadzirati preostali kapacitet patrone

za desalinizaciju. Pode$avanjem granicne vrjednosti stvara se poruka za

zamjenu patrone za desalinizaciju.

Kao vrjednosti nadzora modula VES prenose se izmedu ostaloga:

« Modul VES: status, vrsta pogona, stanje pogona i temperatura.

« Ogrjevna voda: volumni protok i provodljivost.

- Patrona: provodljivost, preostali kapacitet i prognoza o
provodljivosti.

Kao smetnje prenose se izmedu ostaloga: smetnja modulaiveze s

modulom. Smetnja modula ne djeluje na funkciju reguliranja sustava.

Ako je instaliran Modul VES prikazuje se u podrucju Proizv. topline u

regulatoru.
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Povezivost BOSCH
2 3 7 Povezivost
Kako bi se uspostavila internetska veza, elektri¢ar mora uspostaviti
| A I / internetske prikljucke u regulacijskom uredaju.
/I\ UPOZORENJE
G 6! Opasnost za Zivot zbog udara elektricne struje!
. » Instalaciju, pustanje u pogon kao i odrZavanje i popravak smije
= obavljati samo samo stru¢na osoba.
(i} » Elektritne radove prepustite samo ovlaStenom stru¢njaku.
(& 7.1  PodeSavanje pristupa MEC Remote Portal
0} S | T 12:00 m

®

0010034872-001

S1.30  Prikaz Modul VES

[1]  Proizv. topline > Modul VES
[2] Naéinrada modula VES

[3] Protok

[4] Temperatura modula VES
[5] Provodljivost ogrjevne vode
[6] Preostali kapacitet patrone

Funkcijski modul MS100 (dodatna oprema)
Modul MS100 sluZi za ukljuivanje solarnog sustava ili stanice za svjezu
vodu.

Solarni sustav

Ako je instaliran Solarni sustav hidrauli¢ka shema postavljenog solarnog
sustava s aktualnim vrijednostima prikazuje se pod:

Proizv. topline > Solarni sustav

Kao vrijednosti nadzora prikazuju se:

+ Solarni krug

+ Solarni prinos

+ Solarni parametri

Stanica za svjezu vodu
Ako je instalirana Stanica za svjezu vodu hidrauli¢ka shema postavljenog
solarnog sustava s aktualnim vrijednostima prikazuje se pod:
Instalacija > Stanica za svjezu vodu
Kao vrijednosti nadzora prikazuju se:

Parametar

Trenutacne vrijednosti
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Ova funkcija / ovaj proizvod nije dostupan u svim zemljama. Pitajte svoju
kontakt osobu za dodatne informacije.

7.1.1 Registracija regulacijskog uredaja
Kako biste dobili pristup do MEC Remote Portal, potrebno je registrirati
registracijski ureda;.

Zaregistraciju je potreban Activation Code (registracijski kod) koji se
nalazi ispod prednjeg poklopca (= sl. 1, [5], str. 5).

Registracija
» Na portalu odaberite MEC Remote Portal:

https://www.mec-remote.com/register/#/license
Prikazuju se Uvjeti koristenja.

@ @

7 I

\ i\ (
® @
SI.31  Prijava

[1] Uvijetikoristenja
[2] Jezik
[3] Dalje
[4] Vasaadresa e-poste
[5] Potvrda uvjeta koristenja
» Odaberite jezik [2].
Prikazuju se Uvjeti koristenja na odabranom jeziku.
» Pristanite na Uvjeti koristenja [5].
» Unesite Vasa adresa e-poste [4].
Adresa e-poste je ime za prijavu.
» Dodirnite polje Dalje [3].
Za provjeru se $alje poruka e-poste na unesenu adresu e-poste.
» Otvorite racun e-poste i slijedite poveznicu u poruci e-poste za
registraciju MEC Remote Portal.
Nakon klika na poveznicu u poruci e-poste za registraciju ucitava se
MEC Remote Portal (= sl. 1, [5], str. 5).

@ 0010009260-001
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Nakon uspjesnog unosa aktivacijskog koda otvara se
maska za unos korisnickih podataka.

» Unesite korisnicke podatke.

0IO0
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] )

@D ® 6

0010009262-001

S1.32  Unos korisnickih podataka

[1]  Ime za prikaz (Ime se automatski prikazuje. Prikaz nije moguce

promijeniti.)

[2] e-mail (Ime za prijavu navedeno je na str. 1. Prikaz nije moguce
promijeniti.)

[3] Tvrtka

[4] Ime (zatvrtke: Ime osobe za kontakt)

[5] Prezime (zatvrtke: Prezime osobe za kontakt)

[6] Brojmobilnog s medunarodnim pozivnim brojem (za tvrtke: broj

mobilnog telefona osobe za kontakt)

[7] Jezik (odabir jezika)

Daljnja polja za unos su:

+ Adresa (ulica/kucni broj, za tvrtke: ulica/kucni broj adrese tvrtke)
Postanski broj (za tvrtke: postanski broj adrese tvrtke)
Grad (za tvrtke: grad adrese tvrtke)
Drzava (oznaka zemlje klijenta. npr. DE = Njemacka, GB = Velika
Britanija)
Lozinka (Lozinka mora sukladno pravilima tvrtke Bosch sadrzavati
najmanje 12 znakova i osim velikih i malih slova sadrzavati najmanje
jedan poseban znak.)
Potvrda lozinke (Ponovni unos mora se podudarati s prethodno
unesenom lozinkom.)
Saglasnost sa smernicama za zastitu podataka
Potvrda sljededeg teksta:
"Razumem informacije o zastiti podataka iz ¢1.10 Uslova
koriscenja."

» Dodirnite polje Dalje.
Prikazuje se maska za informacije o lokaciji regulacije.

» Unesite podatke o lokaciji postrojenja.

» Dodatno ime unijeti. Ovdje se po potrebi moZe unijeti individualna
oznaka.

» Dodirnite polje Dalje.

]

Polje Geo-polozaj nije potrebno ispuniti. Dodirom polja Look Up
izracunavaju se podaci o geografskoj lokaciji prema navodima lokacije
instalacije.

Geo-polozaj pokazuje lokaciju postrojenja na karti.

» Zaspremanije korisnickih podataka dodirnite polje Dalje.
Nakon dovrsetka registracije slijedi automatska prijava na portal.
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Ciscenje regulacijskog uredaja

7.1.2  Odabir za MEC Remote Portal (Internetportal Basic)

Nakon registracije moguca je prijava putem sljedede stranice:

» Pozovite masku za prijavu putem https://www.mec-remote.com/
register.

» Ispunite masku.

D200
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SI.33  Prijava MEC Remote Portal

0010009261-001

[1] Login

[2]  Korisni¢ko ime
[3] Lozinka

[4] Jezik

[5] Preuzmi

[6] Zaboravljena lozinka ili Login?
» Dodirnite polje Preuzmi.
Provodi se prijavljivanje.
Nakon prijave pokrece se aplikacija. Moguce je odabrati prikaz karte ili
popisa. Prikaz je prebacen putem polja <&>.

Zaboravljena lozinka ili prijava

» Dodirnite polje Zaboravljena lozinka ili Login? [6].
Prikazuje se maska Zaboravljena lozinka ili Login?.

» Ispunite odgovarajuca polja.

» Dodirnite polje Slati.
Novi podaci za prijavu $alju se na navedenu adresu e-poste

7.2  MEC Remote Portal (Internetportal Plus)

7.2.1 Dopusti trajni pristup za daljinski servis/nadzor

Ako dopustite trajni daljinski pristup, aktiviraju se sljedece funkcije za

Bosch/Buderus servis za odrzavanije:
Pregled sustava s prikazom statusa (funkcija upravljackog mjesta)
Potpuno parametriranje, uklj. servisnu razinu.

Kako biste aktivirali trajni pristup za daljinski nadzor/kontrolu:

» Otvaranje pregleda sustava.

» Kliknite na €9)).

» Potvrdite poruku u sko¢nom prozoru.

(-]

Ciscéenje regulacijskog uredaja
Po potrebi ocistite kuciste viaznom krpom.
Ne koristite jaka ili nagrizajuca sredstva za ¢iSéenje.

vy
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Prikazi rada i smetnji

9 Prikazi rada i smetnji

/I\ UPOZORENJE
Opasnost za Zivot zbog udara elektricne struje!

Doticanje elektricnih dijelova koji su pod naponom mozZe uzrokovati

strujni udar.

» Regulacijski uredaj nikada ne otvarajte.

» Iskljucite regulacijski uredaj u slucaju opasnosti (npr. prekidac u
slucaju nuzde) ili iskljuCite iz struje instalaciju grijanja s ku¢nog
osiguraca.

» Neka smetnje na instalaciji grijanja odmah otkloni ovlasteno stru¢no
poduzece.

9.1  Prikaz smetnje

Smetnje se prikazuju putem indikatora statusa (= sl. 1, [7], str. 5).
Smetnja se prikazuje kroz crveni LED na nadredenom Master-
regulacijskom uredaju i na regulacijsku uredaju na kojem postoji
smetnja. Upravljacka jedinica

podstanice moze pokazati samo smetnje regulacijskog uredajass kojim je
povezana.

U nadredenom Master-regulacijskom uredaju sa smetnjom prikazuje se
pregled regulacijskih uredaja (= slika 4, [2], strana 7).

Da bi se vidjela smetnja regulacijskog uredaja:

» Pritisnuti na regulacijski ureda;.

Za pozivanje prikaza smetnje:

» Dodirnite simbol 72 .

[l Q|| i 9]
—0

—

s o | 12:00

®

0010008699-001

S1.34  Pozivanje prikaza smetnje

(1]

Prikaz smetnje

Tekst dojave / opaZanje / Djelovanje na ponasanje regulacije
smetnja

Zaslon je taman Regulacija ne radi

Nepodrzani modul Modul nije prepoznat.

Modul ne radi Moduli ne rade
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Izbornik Obavijesti prikazuje aktivne smetnje i servisne prikaze
instalacije grijanja. Upravljacka jedinica prikazuje samo smetnje i
servisne prikaze generatora topline koji je odabran.

Ako postoji vise smetniji i servisnih prikaza nego $to je mogude prikazati

na jednoj stranici, moguce je listati s pomocu strelica u podnozju.

® | @

® | @

0010008700-001

SI.35  Prikaz smetnje

[1] Oznakadogadaja

[2]  Nastupilo (datum, vrijeme)

[3] Dio (navodina kojem se elementu pojavila smetnja)
[4] Tekst dojave (opisuje vrstu smetnje)

9.2  Smetnje

9.2.1 Uklanjanje jednostavnih smetnji

Prikazivanje smetnji ovisi o upotrijebljenim modulima.
Smetnje Ciji je uzrok regulacijski uredaj automatski se brisu nakon

uklanjanja.

Smetnje Ciji je uzrok u automatu za loZenje generatora topline moraju se,

ovisno o vrsti smetnje, resetirati na regulacijskom uredaju ili na

generatoru topline:

» Postujte tehni¢ku dokumentaciju generatora topline!
Za smetnje koje ne mozete samostalno ukloniti navedite sljedeée

podatke:

« Tekst ili broj prikazane smetnje
- Vrstaregulacijskog uredaja na tipskoj plocici (= slika 1, [11],

stranica 5)

- Stanje softvera operacijskog sustava i upravljackog uredaja

» Dodirnite §

Sigurnosna sklopka instalacije
grijanja je iskljucena.

Regulacijski uredaj je iskljucen.
Aktiviran je osigurac regulacijskog
uredaja.

Aktiviran je osigurac.

Prikljuceni modul nije ispravan ili
ima zastarjelu

verziju softvera.

Aktiviran je osigurac regulacijskog
uredaja
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» Ukljuciti sigurnosnu sklopku
instalacije grijanja.

» Ukljucite regulator.

» Pritisnite zatik - pogl. 3.10,
str. 13.

U slucaju visekratne aktivacije:

» Nazovite servis.

» Provjerite kucni osigurac.

» Nazovite servis.

» Pritisnite zatik.
» Nazovite servis.




BOSCH

Prikazi rada i smetnji

Tekst dojave / opazanije / Djelovanje na ponasanje regulacije
smetnja

Osjetnik ne postoji, nije ispravanili » Nazovite servis.

xxx °C
Kvar osjetnika vanjske
temperature

Rucni pogon aktuatora kotla
Prekoraceni radni sati

Istekao je interval odrzavanja

Prekoracenje pokretanja
plamenika

Prostorija je prehladna

Topla voda ostaje hladna

Nije uspjela toplinska
dezinfekcija

Ruéni pogon aktiviran

Aktiviran test ispusnih plinova

Regulacijski uredaj nastavljaraditi. -

Regulacija ra¢una uz .
minimalnu vanjsku temperaturu.

Plamenik se nalazi u ruénom nacinu. -

Nema djelovanja na ponasanje .
regulacije.
Nema djelovanja na ponasanje .
regulacije.
Nema djelovanja na ponasanje .
regulacije.

Ne priprema se topla voda. Aktualna |+
temperatura tople vode iznosi manje
od 40°C. .

Prekinuta je termicka dezinfekcija. .

Kotao radi prema podacima u ru¢nom | -
nacinu = pogl. 3.7.3, str. 12.
Regulacija radi maks. 30 minuta s .
povisenom polaznom temperaturom

- pogl. 3.7.2, str. 10.
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je izvan mjernog podrucja
neispravan modul

Vanjski temperaturni osjetnik
pogresno je ili uopce nije
prikljucenili je u kvaru.

Ruéni pogon aktiviran

Isteklo je podeSeno vrijeme rada.

Istekao je podeseni vremenski
raspon do sljedeceg odrzavanja.

Istekao je broj podesenih
pokretanja plamenika.

Regulacija se nalazi u
nacinu spustanja.

Postavljena sobna temperatura je
preniska.

Priprema tople vode radi predugo.

Generatori topline ne isporucuju
dovoljno toplinske energije ili su
iskljuceni.

Senzor sobne temperature
pogresno je uskladen.

Zadana temperatura tople vode
pogresno je postavljena.
Vremenski program je pogresno
postavljen.

Temperatura tople vode ne
povecava se.

Toplinski ucinak generatora
topline nije dovoljan jer npr. za
vrijeme

termicke dezinfekcije toplinu
zahtijevaju drugi potrosaci (npr.
krugovi grijanja).

Temperaturni osjetnik pogresno je

prikljucen ili je neispravan.
Pumpa za punjenje pogresno je
prikljuéenaili je neispravna.
Neispravan modul FM-MW ili
regulacijski uredaj.

Izlievna koliCina unutar
dezinfekcijskog prostora je
previsoka.

Ruéni pogon aktiviran

Aktiviran test ispusnih plinova

>

>

>

>

>

>

>

>

>

Nazovite servis.

Deaktivirajte ru¢ni nacin.
Provedite radove na odrzavanju.
NalozZite vracanje poruke o
odrzavanju.

Nazovite servis.

Provedite radove na odrzavanju.
Automatski prikaz servisa ostaje na
snazi dok odobreni strucnjak za
grijanje ne vrati tu poruku.
Nazovite servis.

Provedite radove na odrzavanju.
Nalozite vracanje poruke o
odrzavanju.

Nazovite servis.

Provjerite vrijeme i vremenski
program.

Po potrebi promijenite vrijeme i
vremenski program.

Ispravite zadanu sobnu
temperaturu.

Provjerite pripremu tople vode.
Provjerite generator topline.

Nazovite servis.

Ispravite zadanu temperaturu
tople vode.

Ponovno programirajte
vremenski program.

Provjerite je li krug grijanja tople
vode u automatskom nacinu

Nazovite servis.

Odaberite vrijeme za termicku
dezinfekciju tako da nema
preklapanja s

dodatnim toplinskim zahtjevima.
Nazovite servis.

Deaktivirajte ru¢ni nacin

- pogl. 3.7.3, str. 12.
Deaktivirajte test ispusnih plinova
- pogl. 3.7.2, str. 10.
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Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad

Tekst dojave / opaZanje / Djelovanje na ponasanje regulacije
smetnja

|lzvr$en je test poloZaja osjetnikaza » Otpustite tipku & itipku

STB. “ .

Aktiviran je test poloZaja
osjetnika za STB

Kotao grije dok se ne aktivira STB. .

Ruc¢ni pogon pumpe... - .
...Neispravan temperaturni Ovisno o neispravnom osjetniku.
osjetnik

Nema napona iza internog Plamenik ne prelazi u pogon. .
osigurata ZM5311 izlaza
plamenika .

tab. 9  Uklanjanje smetnji

BOSCH

» Deblokirajte regulaciju s reset
- pogl. 3.7.1, str. 10.

Aktiviran je rucni nacin. » Deaktivirajte ru¢ni nacin.

» Nazovite servis.

Aktivirao se unutarnji osigura¢ » Nazovite servis.
plamenika.

Prevelika potrosnja struje

plamenika.

10  Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad

Zastita okoli$a je osnovno nacelo poslovanja tvrtke Bosch Gruppe.
Kvaliteta proizvoda, ekonomicnost i zastita okolisa su jednako vazni za
nas. Striktno se pridrzavamo zakona i propisa o zastiti okolisa.

U svrhu zastite okolisa te postivanja ekonomskih nacela koristimo samo
najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza

Kod ambalaziranja drzimo se sustava recikliranja koji su specifi¢ni za
odredene drzave te koje osiguravaju optimalnu reciklazu.

Svi upotrijebljeni materijali za ambalaZu ne Stete okolini i mogu se
reciklirati.

Elektronicki i elektricni stari uredaji
Ovaj simbol oznacava da se proizvod ne smije zbrinjavati s
drugim otpadom, nego se mora predati prihvatnom centru
za obradu, skupljanje, recikliranje i odlaganje.

Simbol vrijedi za drzave s propisima za zbrinjavanje
elektricnog i elektronickog otpada, npr. "Europska Direktiva
2012/19/EZ o otpadnoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi”. Ti propisi
odreduju okvirne uvjete koji vrijede za povrat i recikliranje starih
elektronickih uredaja u pojedinim drzavama.

Buduci da elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, moraju se
reciklirati savjesno kako bi se smanjile moguce ekoloske Stete i
opasnosti za ljudsko zdravlje. Osim toga recikliranje elektroni¢kog
otpada pridonosi o¢uvaniju prirodnih resursa.

Dodatne informacije o ekoloSkom zbrinjavanju otpadne elektricne i
elektronicke opreme potrazite kod odgovornih ustanova u blizini, svojoj
tvrtki za odlaganje otpadaiili trgovca koji vam je prodao proizvod.
Detaljnije informacije mozete pronaci ovdje:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterije
Baterije se ne smiju bacati u ku¢anskiotpad. IstroSene baterije moraju se
odlagati u sklopu lokalnih sustava za zbrinjavanje otpada.
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11  Napomena o zastiti podataka
acrbe[m] M, Robert Bosch d.o.o., Toplinska tehnika, Kneza

1 Branimira 22, 10 040 Zagreb - Dubrava, Hrvatska,
obradujemo informacije o proizvodu i upute za
ugradnju, tehnicke podatke i podatke o spajanju,
podatke o komunikaciji, podatke o registraciji
proizvoda i povijest kupaca da bismo zajamdili
funkcionalnost proizvoda (¢l. 6 st. 1. podst. 1 b GDPR-a), kako bismo
ispunili svoju odgovornost nadzora proizvoda, zbog sigurnosti proizvoda
i iz sigurnosnih razloga (Cl. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a), da bismo
zajamdili svoje pravo u vezi jamstva i pitanja registracije proizvoda (¢l. 6.
st. 1. podst. 1 f GDPR-a) i da bismo analizirali distribuciju svojih
proizvoda i pruzili individualizirane informacije i ponude povezane s
proizvodom (Cl. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a). Za pruzanje usluga kao $to
su usluge prodaje i marketinga, upravljanje ugovorima, upravljanje
placanjima, programiranje, hosting podataka i telefonske usluge,
mozemo naruciti i prenijeti podatke vanjskim pruzateljima usluga i/ili
povezanim poduzec¢ima tvrtke Bosch. U nekim slu¢ajevima, ali samo ako
je zajamcena odgovarajuca zastita podataka, osobni se podaci mogu
prenijeti primateljima izvan podrucja Europske ekonomske zajednice.
Vise informacija pruza se na upit. MoZete se obratiti naSem sluzbeniku za
zastitu podataka na adresi: Data Protection Officer, Information Security
and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, NJEMACKA.

Imate pravo prigovora na obradu vasih osobnih podataka na temelju ¢l.
6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a na temelju stanja koja se odnose na vasu
odredenu situaciju ili kada se osobni podaci obraduju zbog izravnih
marketinskih svrha, i to bilo kada. Kako biste ostvarili svoja prava,
obratite nam se putem privacy.rbkn@bosch.com. Za viSe informacija
slijedite QR kod.
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12 Prilog

12.1 Pridruzivanje krugova grijanja

Za vrijeme pustanja postrojenja za grijanje u pogon, instalater
rasporeduje pojedine krugove grijanja (npr. krug grijanja 1 = prizemlje
lijevo).

» Unesite raspored krugova grijanja u sljedecu tablicu.

Krug grijanja
(00)
Krug grijanja
(01)
Krug grijanja
(02)
Krug grijanja
(03)
Krug grijanja
(04)
Krug grijanja
(05)
Krug grijanja
(06)
Krug grijanja
(07)
Krug grijanja
(08)

tab. 10 PridruZivanje krugova grijanja

Control 8311/8313 - 6720859788 (2024/07)

Prilog

29









Robert Bosch d.o.o.
Toplinska tehnika

Kneza Branimira 22

10 040 Zagreb - Dubrava
Hrvatska

Tehn.sluzba (01) 295 80 85
Prodaja (01) 29580 81

Fax (01) 2958080
www.bosch-homecomfort.hr



